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NARIADENIE KOMISIE (EHS) ¢. 1381/87
z 20. mdja 1987,
ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld pre oznacovanie a dokumenticiu rybdrskych plavidiel

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodérskeho
spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2057/82 z 29. jina 1982,
ktorym sa ustanovuji urcité kontrolné opatrenia pre ¢innosti
v oblasti rybolovu ('), v zmysle posledného platného znenia
nariadenia ¢. 4027/86 (2), najmi na ¢ldnok 13 tohto nariadenia,

kedze ¢ldnok 4 e) a f) nariadenia (EHS) ¢. 2057/82 predpokladd
prijatie presnych pravidiel na oznacovanie, identifikdciu a certifi-

kdciu rybarskych plavidiel;

kedZe je potrebné ustanovit spoloéné predpisy na oznaCovanie
a identifikdciu rybdrskych plavidiel clenskych $titov a ich rybo-
lovného zariadenia, aby sa dali lahko identifikovat;

kedZze je potrebné, aby hlavné charakteristické vlastnosti urcitych
rybarskych plavidiel boli zapisané v tradnych dokumentoch,
ktoré mozno kontrolovat;

kedze v zdujme presného stanovenia velkosti tilovku je potrebné,
aby sa tieto tradné dokumenty uchovévali na palube uréitych
rybérskych plavidiel a uvddzali kapacitu priestorov na skladova-
nie ryb a chladiacich alebo mraziacich nddrzi s morskou vodou;

kedze podla ¢lanku 14 nariadenia (EHS) ¢. 2057/82 ¢lenské $tity
mozu prijat interné kontrolné opatrenia, ktoré presahujii ramec
poziadaviek spolocenstva, za predpokladu, Ze st v stlade so
zdkonmi spolocenstva a spolo¢nou politikou v oblasti rybarstva;

kedZe opatrenia, ktoré ustanovuje toto nariadenie, st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre rybné zdroje,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Rybarske plavidld, ktoré sa plavia pod vlajkou urcitého ¢lenského
$tatu alebo st v flom zaregistrované, sa oznacuju takto:

1. Pismeno(pismend) pristavu alebo okresu, v ktorom je plavidlo
zaregistrované a Cislo(¢isla), pod ktorym je zaregistrované, st
namalované alebo vyvesené na obidvoch bokoch ¢ela, ¢o naj-
vyssie nad vodou, aby boli zretelne viditelné z mora i zo vzdu-
chu, a farebne kontrastovali s podkladom, na ktorom sti natre-
té.

() U.v.ESL220,29.7.1982,s. 1.
@) U.v.ESL 376, 31.12.1986, s. 4.

U plavidiel s dlzkou od 10 do 17 metrov sa vyZaduje, aby pis-
mend a ¢islice mali vysku najmenej 25 centimetrov a hribku
Ciary aspon 4 centimetre. U plavidiel s dlzkou nad 17 metrov
sa vyZaduje, aby pismend a Cislice mali vysku aspori 45 centi-
metrov a hrabku ¢iary aspoil 6 centimetrov.

Stat, pod vlajkou ktorého sa lod plavi, méze vyzadovat, aby
na streche kormidelne bol namalovany medzindrodny radiovy
identifika¢ny volaci znak (IRCS) alebo registratné pismend
a Cislice, a to tak, aby boli zretelne viditelné z vysky a farebne
kontrastovali s podkladom, na ktorom sti namalované.

2. Po¢nic 1. janudrom 1990 sa kontrastnymi farbami biela
a Cierna.

3. Pismend a &islice, ktoré st namalované alebo vyvesené na pla-
vidle, sa nesmu zotriet alebo zmenit, nesmu sa stat necitatel-
nymi ani zakryt ¢i zneviditelnit.

Cldnok 2

1. Malé ¢lny prepravované na palube rybdrskych plavidiel, ktoré
sa plavia pod vlajkou urcitého ¢lenské statu alebo st v lom zare-
gistrované, sa oznaCujii pismenami alebo ¢islicami plavidla, ku
ktorému patria.

2. Znackovacie béje a podobné predmety pldvajiice na hladine
a urCené na oznacovanie polohy rybolovného zariadenia sa vzdy
zretelne oznacujii pismenami alebo islicami plavidla, ku ktorému
patria.

Clanok 3

1. Kazdé rybdrske plavidlo s dlzkou nad 10 metrov musi mat
na palube dokumenty vydané zodpovednym organom ¢lenského
$tdtu, v ktorom je zaregistrované, obsahujiice aspon tieto tdaje:

— nézov, ak existuje,

— pismeno(pismend) pristavu alebo okresu, v ktorom je zaregis-
trované a Cislicu(Eislice), pod ktorym je zaregistrované,

— medzindrodny radiovy identifika¢ny volaci znak, ak existuje,

— mend a adresy majitela(majitelov), pripadne ndjomcu(ndjom-
cov),

— dizku, vykon motora, a pri plavidlach, ktoré boli uvedené do
prevadzky 1. janudra 1987 alebo neskor, ditum uvedenia do
prevadzky.
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2. Plavidld s dfzkou nad 17 metrov musia mat na palube aktuali-
zované nacrty alebo popisy svojich priestorov na skladovanie ryb
vratane Gdajov o skladovacej kapacite v metroch kubickych.

Vsetky plavidld, ktoré sa vybavené chladiacimi alebo mraziacimi
nddrzami s morskou vodou, musia mat na palube dokument,
v ktorom sa uvddza kalibracia nddrzi v metroch kubickych po 10
centimetroch.

Dokumenty, na ktoré sa odvolavaji predchddzajice dva podod-
seky, potvrdi zodpovedny drad.

3. Vsetky zmeny charakteristickych vlastnosti uvedenych v doku-
mentoch, na ktoré sa odvoldvaju odseky 1 a 2, potvrdi zodpo-
vedny trad, priCom sa jasne vysvetli metdda, ktord sa pouzila
v pripade Gpravy vykonu motora.

4. Ustanovenia tohto ¢ldnku o vydavani dokumentoy zodpoved-
nym tradom, s vynimkou ustanoveni tykajuicich sa dlzky plavidla

a vykonu motora, sa uplatiiuji od 1. janudra 1990. Ustanovenia
tykajace sa dlzky plavidla a vykonu motora sa uplatiuji od
1. janudra 1990, ak ide o rybdrske plavidla, ktoré sa uvadzaji do
prevadzky alebo upravuji po¢niic ditom 1. oktébra 1987 a od
18.jula 1994 v pripade ostatnych rybdrskych plavidiel. Ak takéto
dokumenty neexistuji az do 1. janudra 1990, resp. do
18. jala 1994, prislusné potvrdenie vyhotovi a podpise majitel
plavidla.

5. Dokumenty, na ktoré sa odvoldva tento ¢ldnok, sa predlozia
na Ziadost in§pektordtu uréit¢ho ¢lenského statu na tGcely kon-
troly.

Cldnok 4

Toto nariadenie nadobudne tcinnost 1. oktobra 1987.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 20. mdja 1987

Za Komisiu
Antonio CARDOSO E CUNHA

clen Komisie



